
KONINKRIJK BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOM 1E, SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E., 
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE CLASSES MOYENNES ET ENERGIE 

Ontwerp  van  koninklijk besluit betreffende  de Projet d'arrêté royal relatif ä la dénomination, aux  
benaming,  de  kenmerken  en  het zwavelgehalte  caractéristiques et ä la teneur en soufre du 
van de  lampolie. pétrole lampant  

FILIP, Koning der Belgen, 131-11LIPPE, Roi des Belges, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onz 
' Groet. 

P•J tus, présents et ä venir, Salut. 

Gelet op het Wetboek van economisch recht, 
artikel  VI.  9, § 1,2°; 

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende 
de productnormen ter bevordering van duurzame 
productie- en consumptiepatronen en ter 
bescherming van het leefmilieu, de 
volksgezondheid en de werknemers, artikel 5, § 1, 
1° en 3°; 
Gelet op het koninklijk besluit van 19 november 
1996 betreffende de benaming, de kenmerken en 
het zwavelgehalte van de lampolie; 

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor het 
Verbruik, gegeven op 19 november 2016; 

Gelet op het advies van het advies van de Hoge 
Raad voor de Zelfstandigen en de K.M.O., gegeven 
op 13 december 2016; 

Gelet op het ontbreken van het advies van de Hoge 
Gezondheidsraad; 

Gelet op het advies van de Federale Raad voor 
duurzame Ontwikkeling, gegeven op 29 november 
2016; 

Gelet op het advies van de Centrale Raad voor het 
Bedrijfsleven, gegeven op 29 november 2016; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 8 februari 2017;  

Vu le Code de Droit économique, l'article VI.9, §  lor,  
2°; 

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes 
de produits ayant pour but la promotion des modes 
de production et de consommation durables et la 
protection de l'environnement, de la santé et des 
travailleurs, l'article 5, §  Ier,  1°  et 3° ; 

Vu l'arrêté royal du 19 novembre 1996 relatif ä la 
dénomination, aux caractéristiques et ä la teneur en 
soufre du pétrole lampant ; 

Vu l'avis du Conseil de la Consommation, donne le 
19 novembre 2016 ; 

Vu l'avis du Conseil supérieur des indépendants et 
des P.M.E., donné le 13 décembre 2016 ; 

Vu l'absence d'avis du Conseil supérieur de la 
Santé;; 

Vu l'avis du Conseil fédéral du Développement 
durable, donné le 29 novembre 2016; 

Vu l'avis du Conseil central de l'Economie, donné le 
29 novembre 2016; 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné le 8 
février 2017; 



Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van 
Begroting gegeven op xx xx xx; 

Gelet op het advies xxxx/x van de Raad van State 
gegeven op xx xx xx, met toepassing van artikel 
84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad 
van State gecoördineerde op 12 april 1973; 

Op de voordracht van de Minister van Economie, 
de Minister van Midenstand en de Minister van 
Energie en Leefmilieu, 

Vu l'accord de la Ministre du Budget donné le xx xx 
xx; 

Vu l'avis xxxx/x du Conseil d'Etat, donné le xx xx xx, 
en application de l'article 84, §  Ier,  alinéa 1  er,  2°, des 
lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 
1973; 

Sur la proposition du Ministre de l'Economie, du 
Ministre des Classes moyennes et de la Ministre de 
l'Energie et de l'Environnement, 

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: Nous avons arrêté et arrêtons : 

Artikel 1. De lampolie dient te beantwoorden aan 
de volgende normen: 

1° Voor de lampolie type C : de norm NBN T 52-
707- Aardolieproducten - Lampolie voor 
huishoudelijke kachels - Specificaties — Laatste 
uitgave; 

2° Voor de lampolie type B : de norm NBN T 52-
708 - Aardolieproducten - Lampolie met laag 
zwavelgehalte voor industriële en soortgelijke 
toepassingen - Specificaties — Laatste uitgave. 

Art.2. Het is verboden een product op de markt te 
brengen onder de benaming lampolie, indien het 
niet de kenmerken bezit, omschreven in artikel 1. 

Article  Ier.  Le pétrole lampant doit être conforme 
aux normes suivantes : 

1° Pour le pétrole lampant de type C: la norme NBN 
T 52-707 - Produits pétroliers - Pétrole lampant pour 
des poêles ä usage domestique — Spécifications-
Dernière édition ; 

2° Pour le pétrole lampant de type B: la norme NBN 
T 52-708 - Produits pétroliers - Pétrole lampant ä 
faible teneur en soufre pour applications industrielles 
ou similaires - Spécifications - Dernière édition. 

Art.2. Il est interdit de mettre sur le marché un 
produit sous la dénomination pétrole lampant s'il ne 
présente pas les caractéristiques définies par l'article  
Ier.  

Art.3. Onverminderd het facultatief gelijktijdig 
gebruik van merken of alle andere commerciële 
benamingen, moeten de benaming lampolie en het 
type B of C aangeduid worden op de documenten 
betreffende de verkoop en de levering. Deze 
benaming en het type lampolie B of C moeten ook 
eveneens aangeduid staan op de pompen bestemd 
voor verkoop alsook op de verpakking van de 
verpakte artikelen. 

Elke pomp bestemd voor de verkoop van lampolie 
draagt op zichtbare en leesbare wijze het merk 
voorzien door de normen vermeld in artikel 1. 

Elk tankstation waar de in dit besluit vermelde  

Art.3. Sans préjudice de l'emploi facultatif simultané 
de marques ou de toute autre appellation 
commerciale, la dénomination pétrole lampant et le 
type B ou C doivent être indiqués sur les documents 
relatifs ä la vente et ä la livraison. Cette 
dénomination et le type de pétrole lampant B ou C 
doivent également être indiqués sur les pompes 
destinées ä la vente ainsi que sur l'emballage en cas 
de produit conditionné. 

Chaque pompe destinée ä la vente de pétrole 
lampant porte de manière visible et lisible la marque 
prévue par les normes reprises ä l'article  Ier.  

Chaque station-service où sont vendus les produits 



Van Koningswege: Par le Roi: 

De Minister van Economie,  Le Ministre de l'Economie, 

producten worden verkocht, moet, op een 
duidelijke zichtbare plaats, uitgerust zijn met een 
bord voorzien van minstens de volgende 
onuitwisbare opschriften: 

1° de identiteit, de maatschappelijke zetel en 
ondernemingsnummer van de natuurlijke 
rechtspersoon die verantwoordelijk is voor 
conformiteit van de verkochte producten; 

2° de identiteit, de maatschappelijke zetel en 
ondernemingsnummer van de natuurlijke 
rechtspersoon die verantwoordelijk is voor 
uitbating van het tankstation. 

Art.4. Het koninklijk besluit van 19 november 1996 
betreffende de benaming, de kenmerken en het 
zwavelgehalte van de lampolie wordt opgeheven. 

Art.5. De minister bevoegd voor Economie, de 
minister bevoegd voor Middenstand en de minister 
bevoegd voor Energie en Leefmilieu, zijn ieder wat 
hem betreft, belast met de uitvoering van dit 
besluit. 

Gegeven te  

visés dans le présent arrêté doit, ä un endroit bien 
visible, être équipé d'un panneau portant au moins 
les inscriptions indélébiles suivantes : 

1° l'identité, le siège social et le numéro d'entreprise 
de la personne physique ou morale qui est 
responsable de la conformité des produits vendus ; 

2° l'identité, le siège social et le numéro d'entreprise 
de la personne physique ou morale qui est 
responsable de l'exploitation de la station-service. 

Art.4. L' arrêté royal du 19 novembre 1996 relatif ä la 
dénomination, aux caractéristiques et ä la teneur en 
soufre du pétrole lampant est abrogé. 

Art.5.  Le  ministre qui  a  l'Econonnie  dans  ses 
attributions,  le  ministre qui  a les Classes  moyennes  
dans  ses attributions  et le  ministre qui  a  l'Energie  et  
l'Environnement  dans  ses attributions sont  chargés,  
chacun  en ce  qui  le  concerne,  de  l'exécution  du  
präsent arrêté. 

Donné ä  

het 
of 

de 

het 
of 

de 

Kris Peeters. 



De  Minister  van  Middenstand, Le Ministre des Classes moyennes, 

Willy Borsus. 

De  Minister  van  Energie  en  Leefmilieu, La Ministre de l'Energie et de l'Environnement, 

   

   

Marie rghem. 
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